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See the notice on TED website

415893-2026 - Licitación
Bulgaria – Accesorios de cables, aislados – „Доставка на арматура за усукани изолирани 
проводници“, реф. № PPD 26-059
OJ S 115/2026 17/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Correo electrónico: pavlina.pavlova@electrohold.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: „Доставка на арматура за усукани изолирани проводници“, реф. № PPD 26-059
Descripción: Обектът на обществената поръчка е „доставка на стоки, осъществявана 
чрез покупка“ по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и 
има за предмет сключване на договор за доставка и покупка на арматура за усукани 
изолирани проводници, съгласно условията и изискванията на възложителя. Всяко 
заинтересовано лице може да подава оферта при условие, че отговаря на изискванията 
на ЗОП, Правилника за прилагане на ЗОП и на изискванията на възложителя, посочени 
в обявлението и документацията за участие.
Identificador del procedimiento: 778637f0-e5b8-4be5-b6ea-22fda46846cc
Identificador interno: 585492
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31340000 Accesorios de cables, aislados

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. София, ул. „Адам Мицкевич" № 2 А  
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Враца, ж.к. „Сениче“ № 21  
Localidad: Враца
Código postal: 3000
Subdivisión del país (NUTS): Враца (BG313)
País: Bulgaria
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2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Левски, ул. „Петко Р. Славейков“ № 
28  
Localidad: Левски
Código postal: 5900
Subdivisión del país (NUTS): Плевен (BG314)
País: Bulgaria

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Дупница, ул. „Аракчийски мост“ № 5 
 
Localidad: Дупница
Código postal: 2600
Subdivisión del país (NUTS): Кюстендил (BG415)
País: Bulgaria

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 007 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: В настоящата процедура може да участва всяко лице, което 
отговаря на условията по чл. 10, ал. 1 от ЗОП и изискванията и условията на 
възложителя. Възложителят отстранява от процедурата участник, когато: 1. За 
участника е налице някое от обстоятелствата, посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП. Чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените дължими данъци или 
социалноосигурителни вноски е до 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за 
последната приключена финансова година, но не повече от 25 564,59 евро. 2. .За 
участника е налице някое от обстоятелствата, посочени в чл. 55, ал. 1, т. 1 или т. 4 от 
ЗОП. 3. За участника е налице някое от обстоятелствата, посочени в чл. 107 от ЗОП. 4. 
По отношение на участника е приложима забраната за участие в обществени поръчки 
съгласно чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС. 5. За участника е налице обстоятелство 
по чл. 91 от ЗПКСЛЗПД. 6. Участникът не спази изискването на чл.101, ал.11 от ЗОП 7. 
Участникът не спазва ограничителните мерки и санкции срещу Руската федерация, 
въведени с посочените в документацията регламенти на Европейския съюз, а именно: 
Регламент (ЕС) № 208/2014 на Съвета от 5 март 2014 г. относно ограничителни мерки, 
насочени срещу определени лица, образувания и органи с оглед на положението в 
Украйна; Регламент (ЕС) № 269/2014 на Съвета от 17 март 2014 г. относно 
ограничителни мерки по отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи 
териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна; Регламент на 
Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна; Регламент (ЕС) № 692
/2014 на Съвета от 23 юни 2014 г. относно ограниченията върху вноса в Съюза на стоки 
с произход от Крим или Севастопол, в отговор на незаконното анексиране на Крим и 
Севастопол; Регламент (ЕС) № 2022/263 на Съвета от 23 февруари 2022 г. относно 
ограничителни мерки в отговор на признаването на неконтролираните от 
правителството зони на Донецка и Луганска област в Украйна и разпореждането за 
влизане на руски въоръжени сили в тези зони и Регламент (ЕС) 2024/2642 на Съвета от 
8 октомври 2024 г. относно ограничителни мерки с оглед на дестабилизиращите 
дейности на Русия, ограничения. 8. За участника е налице обстоятелство по чл.83а, ал. 
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5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН), когато на 
участника е наложена санкция временна забрана за участие в процедури за възлагане 
на обществени поръчки с влязъл в сила съдебен акт за срока, посочен в съдебния акт.
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupción: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
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която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКСЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Quiebra: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvencia: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Convenio con los acreedores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 



415893-2026 Page 5/12

положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Кандидатът или участникът е в 
процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Кандидатът или участникът е 
преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „Доставка на арматура за усукани изолирани проводници“
Descripción: „Доставка на арматура за усукани изолирани проводници“ ​​​​​​​
Identificador interno: 585501

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31340000 Accesorios de cables, aislados

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. София, ул. „Адам Мицкевич" № 2 А  
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Враца, ж.к. „Сениче“ № 21  
Localidad: Враца
Código postal: 3000
Subdivisión del país (NUTS): Враца (BG313)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Левски, ул. „Петко Р. Славейков“ № 
28  
Localidad: Левски
Código postal: 5900
Subdivisión del país (NUTS): Плевен (BG314)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Дупница, ул. „Аракчийски мост“ № 5 
 
Localidad: Дупница
Código postal: 2600
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Subdivisión del país (NUTS): Кюстендил (BG415)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 918 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública no ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación
Justificación: Естеството на предмета не налага поставянето на специфични изисквания, 
свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Всеки участник, който участва за първа обособена 
позиция, следва да е реализирал минимален общ оборот, през последните три 
приключили финансови години в съответствие с изискването по-долу. Минимално 
изискване към критерия за подбор за икономическо и финансово състояние: Всеки 
участник следва да е реализирал за последните три приключили финансови години 
минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти в размер най-малко за 
Обособена позиция № 1 - 250 000.00 евро без ДДС. Информацията обхваща последните 
три приключили финансови години, като същата може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Информацията по този критерий за подбор се попълва в Част IV, раздел Б от ЕЕДОП. 
Съгласно чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП и на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП в подкрепа на 
заявените в ЕЕДОП обстоятелства, участникът следва да представи доказателства при 
поискване от страна на комисията в хода на процедурата или преди/при подписване на 
договора за обществена поръчка на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за 
реализирания минимален общ оборот през последните три приключили финансови 
години (като информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си) в размер най-
малко за Обособена позиция № 1 – 250 000.00 евро без ДДС. Доказателствата се 
представят под формата на Справка за общ оборот, с посочване на годините, оборота и 
валутата, реализиран от участника през последните три приключили финансови години. 
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Справката се представя по образец от документацията за участие. Съгласно §2, т. 66 от 
ДР на ЗОП „Годишен общ оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла 
на Закона за счетоводството.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Най-ниска цена
Descripción: Критерият за възлагане на поръчката при определяне на икономически най-
изгодната оферта е „най-ниска цена”. На първо място се класира участникът, предложил 
най-ниска обща стойност за съответната обособена позиция.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/585492
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/585492
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 4 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 21/07/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Información complementaria: Председателят на комисията декриптира офертите, 
подадени през платформата на адрес: гр. София 1113, бул. Цариградско шосе № 28, 
Изток Плаза.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Поръчката се финансира със собствени 
средства, като финансовите условия и начинът на плащане са подробно разписани в 
проекта на договор и в документацията.
Facturación electrónica: Permitida
Estructura financiera: Възложителят сключва писмен договор за изпълнение на 
обществената поръчка за всяка от обособените позиции с участника, определен за 
Изпълнител. Договор се сключва по реда на ЗОП и при субсидиарно прилагане на 
Търговския закон (ТЗ) и на Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). При подписване 
на договор участникът, определен за изпълнител, се задължава да представи на 
Възложителя гаранция за изпълнение на стойност 5 (пет) % от максималната стойност 
на договора, която ще се формира съобразно ценовото предложение на избрания за 
изпълнител участник. Гаранцията за изпълнение може да бъде представена в една от 
следните форми: - парична сума, преведена по сметката на Възложителя; - банкова 

https://app.eop.bg/today/585492
https://app.eop.bg/today/585492
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гаранция (оригинал) – неотменяема, безусловна, издадена от банка в полза на 
Възложителя; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя и която отговаря на условията от 
документацията.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organización que recibe solicitudes de participación: Електроразпределителни мрежи 
Запад ЕАД
Organización que tramita ofertas: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: „Доставка на арматура за усукани изолирани проводници /куки, болтове, шпилки/“
Descripción: „Доставка на арматура за усукани изолирани проводници /куки, болтове, 
шпилки/“ ​​​​​​​
Identificador interno: 585506

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 31340000 Accesorios de cables, aislados

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. София, ул. „Адам Мицкевич" № 2 А  
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Враца, ж.к. „Сениче“ № 21  
Localidad: Враца
Código postal: 3000
Subdivisión del país (NUTS): Враца (BG313)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
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Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Левски, ул. „Петко Р. Славейков“ № 
28  
Localidad: Левски
Código postal: 5900
Subdivisión del país (NUTS): Плевен (BG314)
País: Bulgaria

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Склад на възложителя на адрес: гр. Дупница, ул. „Аракчийски мост“ № 5 
 
Localidad: Дупница
Código postal: 2600
Subdivisión del país (NUTS): Кюстендил (BG415)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 89 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública no ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación
Justificación: Естеството на предмета не налага поставянето на специфични изисквания, 
свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Всеки участник, който участва за втора обособена 
позиция, следва да е реализирал минимален общ оборот през последните три 
приключили финансови години в съответствие с изискването по-долу. Минимално 
изискване към критерия за подбор за икономическо и финансово състояние: Всеки 
участник следва да е реализирал за последните три приключили финансови години 
минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти в размер най-малко за 
Обособена позиция № 2 - 40 000.00 евро без ДДС. Информацията обхваща последните 
три приключили финансови години, като същата може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
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Информацията по този критерий за подбор се попълва в Част IV, раздел Б от ЕЕДОП. 
Съгласно чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП и на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП в подкрепа на 
заявените в ЕЕДОП обстоятелства, участникът следва да представи доказателства при 
поискване от страна на комисията в хода на процедурата или преди/при подписване на 
договора за обществена поръчка на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за 
реализирания минимален общ оборот през последните три приключили финансови 
години (като информацията може да обхваща и по-кратък период в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си) в размер най-
малко за Обособена позиция № 2 – 40 000.00 евро без ДДС. Доказателствата се 
представят под формата на Справка за общ оборот, с посочване на годините, оборота и 
валутата, реализиран от участника през последните три приключили финансови години. 
Справката се представя по образец от документацията за участие. Съгласно §2, т. 66 от 
ДР на ЗОП „Годишен общ оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла 
на Закона за счетоводството.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Най-ниска цена
Descripción: Критерият за възлагане на поръчката при определяне на икономически най-
изгодната оферта е „най-ниска цена”. На първо място се класира участникът, предложил 
най-ниска обща стойност за съответната обособена позиция.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/585492
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/585492
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 4 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 21/07/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Información complementaria: Председателят на комисията декриптира офертите, 
подадени през платформата на адрес: гр. София 1113, бул. Цариградско шосе № 28, 
Изток Плаза.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

https://app.eop.bg/today/585492
https://app.eop.bg/today/585492
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Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Поръчката се финансира със собствени 
средства, като финансовите условия и начинът на плащане са подробно разписани в 
проекта на договор и в документацията.
Facturación electrónica: Permitida
Estructura financiera: Възложителят сключва писмен договор за изпълнение на 
обществената поръчка за всяка от обособените позиции с участника, определен за 
Изпълнител. Договор се сключва по реда на ЗОП и при субсидиарно прилагане на 
Търговския закон (ТЗ) и на Закона за задълженията и договорите (ЗЗД). При подписване 
на договор участникът, определен за изпълнител, се задължава да представи на 
Възложителя гаранция за изпълнение на стойност 5 (пет) % от максималната стойност 
на договора, която ще се формира съобразно ценовото предложение на избрания за 
изпълнител участник. Гаранцията за изпълнение може да бъде представена в една от 
следните форми: - парична сума, преведена по сметката на Възложителя; - банкова 
гаранция (оригинал) – неотменяема, безусловна, издадена от банка в полза на 
Възложителя; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя и която отговаря на условията от 
документацията.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organización que recibe solicitudes de participación: Електроразпределителни мрежи 
Запад ЕАД
Organización que tramita ofertas: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Número de registro: 130277958
Dirección postal: бул. Цариградско шосе №28 Изток плаза
Localidad: гр. София
Código postal: 1113
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Павлина Василева Василева



415893-2026 Page 12/12

Correo electrónico: pavlina.pavlova@electrohold.bg
Teléfono: +359 28958333
Dirección de internet: https://ermzapad.bg
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/2354
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 73d4295e-8d0b-44d6-8f94-aff8fe7b1597  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 16/06/2026 09:57:54 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro
Número de publicación del anuncio: 415893-2026
Número de la edición del DO S: 115/2026
Fecha de publicación: 17/06/2026
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